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1. Onuc oCBiTHHLOr0 KOMIIOHEHTA

Tabnuys 1
I'asy3b 3HaHb,
crneniajJbHiCTh,
HaiimenyBaHHs OCBITHBO- XapakTepuCcTHKA
MOKA3HUKIB npodgeciiina nporpama, OCBITHBOI'0 KOMIIOHEHTA

OCBITHIl1 piBeHb

03 T'ymaniTapHi Hayku BuoipkoBuii OCBiTHiii KOMIIOHEHT
®dopMa HABYAHHS: JICHHA 10
Pik HaBuannsa: 4-mii

— - 035 ®dinonoris —
KinbkicTh rogun/kpenuris Cemectp: 7-ui

150 ron. / 5 kpenutiB IpakTnyHi 30 rog.
KoncyasTanii: 10 rog.

Moga 1 siTepaTtypa
(ppanmysbka). [lepexnan

CawmocrTiiina podota: 110 ron.

IHI[3 HEMae Bakan aBp
dopmMa KOHTPOJTIO: 3TTIK

MogBa HaBuYaHHS: ()paHITy3bKa

I1. Indopmanis npo BuKkIagaua
Tabnuys 2

IIpizBuine, iMm’a Ta mo .
P ’ I'ansan Oxkcana BirajiiBHa

0aTbKOBI

HaykoBuii cTyninb Kangunar ¢inonoriyaux Hayk

Buene 3BaHHs

Ilocana Crapiuii BUKsiagau kadenpu poMaHcbkoi disiosorii
+380677278963

KonTakTHa .

. . Halian.Oksana@vnu.edu.ua,

inpopmauin

Kopmye Ne 3 (A), kab. 224A

Po3ki1aj 3aHATH http://94.130.69.82/cqgi-bin/timetable.cqi?n=700

3riflHO 3 PO3KJIAZOM,  3aTBEPKEHHM  KadeIpaabHUM
MPOTOKOJIOM. Y pa3i HEOOXITHOCTI 3amUTaHHS Ta 3BEPHEHHS
MOJYKHA HAaJCHJIaTH Ha CJIEKTPOHHY CKPHHBKY, 3a3HAa4YCHy B
cuadycl.

Koncyabramii

III. Onuc oCBITHBLOr0 KOMIIOHEHTA
1. AHoTtauis Kypcy

OcBiTHii KoMmmoHeHT «[IpakTukym 3 mepekiagy TEeXHIYHOI JOKyMEHTalil» nepeadadae
pO3MIIA] crieniaibHoi TepMiHoJorii ppaniy3pkoi MoBH. Llei kypc € HeoOXiaHUM 1711 HOpMyBaHHS
BMiHb Ta HaBUYOK IMHCBMOBOI'O IEpeKyaly HayKOBO-TEXHIUHOI JOKyMEHTallli, TUIIOBOI /Ui cdepu
BUPOOHHUIITBA OOJIAJIHAHHSA JUI PO3JpiOHOI TOPTriBIi, 3 METOI iX MOJAIBIIOrO BUKOPUCTAHHA Y
npodeciiiHiil nepexnaganbKiil TisIbHOCTI y raiy3i nepexiaay.

Ilpeomemom BHUBUYEHHSI OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTAa € THCBMOBHMH MeEpeKia] TEeXHIYHOT
JOKYMEHTallls pi3HuX TUMiB. 06 €kmom BUBUEHHS € NEPEKIaJ] HAyKOBO-TEXHIYHOI TE€PMiHOJIOTIT
bpaHIly3pK0i MOBH; JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI, TpaMaTU4HI, CHHTAKCHYHI OCOOJMBOCTI MHCHMOBOTO
nepeKyialy TEeXHIYHOI JOKyMeHTalil (TeXHIYHUX OIHUCIB, I1HCTPYKIIN, HaKJIAQIHUX, MHUTHUX
JIeKJIapalliii Tomo), MPOEKTIB (PO3paxyHKIB, KPECICHB TOIIO) Ta PEKIAMHOI MTPOIYKIIIi HA MPUKIIA I
KOMITaHi#, 110 MpaIoTh y chepl BUPOOHHUIITBA 00JIaTHAHHS 711 PO3APIOHOT TOPTiBIIi.


mailto:Halian.Oksana@vnu.edu.ua
http://94.130.69.82/cgi-bin/timetable.cgi?n=700

VYcenimHe 3aBeplIeHHS KypCcy Hajae IMepeBard Mpu IMpaleBiIaliTyBaHHI Ha MiANPHEMCTBAX
HaIMX cTeikxonaepiB: komnanii Moaepu Excrio (JIyupek) ta Hectrne (JIbBiB).

2. IlpepexBizuTu. [TiArpyHTAM 11 BUBYECHHS AUCIUILTIHY € BOJIOAIHHA (QPAHILy3bKOI0 MOBOIO
Ha piBHi Bl

IMocTpexkBizuTH. 3HaHHS Ta HABUYKH 3 IOTO OCBITHROTO KOMIIOHEHTa MOXYTb OYTH
BUKOPHCTAHI I1J] Yac MorMOJeHOT0 BUBYCHHS (paHIly3bKOi MOBH, M1 MPOQeCiiHUX, HaBYATbHUX
Yl 0COOMCTHUX LIJICH.

3. Mera i 3aB1aHHS OCBITHBLOT0 KOMIOHEHTa. OCHOBHOIO Memo OCBITHBOTO KOMIIOHEHTA €
PO3BHUTOK y 37100yBaviB YMiHb 1 HABUYOK IMHCHMOBOTO TMEPEKIAAy JOKYMEHTIB BY3bKOi TEXHIYHOI
criemiamizaiii 3 ypaxyBaHHSIM OCOOJIMBOCTEH TEXHIYHOI TEPMIHOJIOTiI, 3MICTy Ta CTPYKTYpH
BIJIMOBIIHUX THUMIB TEKCTiB. OCHOGHI 3a80anHs: PO3IIUPIOBATH CIOBHUKOBHIA 3amac TEXHIYHOI
TEPMIHOJIOTi1, PO3BUBATH BMIHHS 3aCTOCOBYBATH IEPEKJIaJallbKi HABUYKU 3 BUCOKHM CTYIIEHEM
TOYHOCTI MEPEeKJIaay TeKCTy-OpUTiHATY, O3HAHOMUTH 3100yBauiB i3 0COOIMBOCTSIMU CTPYKTYPH Ta
3MICTy pI3HHX BHJIIB TEXHIYHOI JOKYMEHTAIil Ha MpHUKiIanl cepu BUPOOHUITBA OOIaHAHHS IS
po3apiOHOT TOPTiBIi, PO3BHBATH YMIHHS W HABUYKH, HEOOXiNHI IS 3MIMCHEHHS 3700yBadaMu
nepeKIaganpKol mpodeciitHiil TisuTbHOCTI BIAMOBIAHO A0 MOTPEO KOHKPETHOI MTPOMHUCIIOBOI TalTy3i.

3 MeTOI0 YCHIIIHOI peaii3alii 3aBAaHb KypCy 3aCTOCOBYIOTHCSI TaKi Memoou HAGUAHHA:
MOSICHIOBAJIBHO-UTIOCTPAaTUBHUM, YaCTKOBO-TIOITYKOBUH, apryMEHTATHBHHUNA, METOJ MOJCITIOBAHHS
Il mepexiagaya, METOAM KOHTPOIIIO Ta CAMOKOHTPOITIO.

4. Pe3yabTaTH HABYAHHS (KOMNETEHTHOCTi). Y pe3ysbTaTi BHBYCHHS J@HOTO KypCy
3100yBadi OyayTh 3namu: cuenudiky poOOTH MiANMPUEMCTB 3 BHPOOHMIITBA OONAJHAHHS JUIS
po3piOHOT TOPriBii, OCOOMMBOCTI 3MICTYy Ta CTPYKTYPH Pi3HHUX THIIB CYMpPOBIAHOI TEXHIYHOT
JOKYMEHTAIlli; TMepeKaganbki MPUHOMH IMiJ] Yac MEepeKsaay TEeKCTiB, IO MICTATh TEXHIYHY
TEPMIHOJIOTII0; eMimu: 3aCTOCOBYBaTH (DaxoBy Ta JIHTBICTHYHY KOMIICTSHINIIO JJIsi 3a0e3TeueHHs
aJICKBaTHOTO Ta TOYHOTO MEPEKIIAay PI3HUX TUIIIB TEXHIYHOI JOKYMEHTAIIil.

3100yBayi 3100y/lyTh HACTYIHI KOMHemeHmHOCmI: 30aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH OTPHUMaHi
3HaHHS Ui peaii3alli yCHIIHOI NpogeciiiHoi AisUIbHOCTI y cdepi BUPOOHUITBA; BMIHHS
3aCTOCOBYBAaTH NEpeKJafalbKi MPUMOMU Ta CTpaTerii A BUPIMIEHHS MOCTaBIEHUX 3aBJaHb y
BUPOOHUYIN Tany3i; 3[aTHICTh BEACHHS, OQOPMIICHHSA Ta pelaryBaHHS MHCHbMOBOTO MeEpeKIamy
TEXHIYHOT JOKyMEHTAIlll 3a/yisi Halaro/)KeHHs Ta/4u 3MIIHEHHS JUIOBUX BIJHOCHH 13
(GbpaHKOMOBHUMU NApTHEPAMH.

5. CTpyKTypa OCBITHBOI0 KOMIIOHEHTA

Ymoesni ckopouenns: VB— ycne eucnosniosanns, 113 — npakmuune 3a60anus; J{C— ouckycis

Tabnuys 3
dopma
. - Mpakr. | Camoct | KoHcyn | KOHTpOJIIO
Ha3Bu 3MicTOBHX MOYJIiB i TeM Yceboro /
3aHATTA | podoTra | bTawmii
banu

3microBuii MmoayJs 1.
La spécificité de la traduction technique

Theme 1. La traduction scientifique et 19 2 15 2
technique, ses types. L'exigences pour la
traduction scientifique et technique. YB=5




Il
)

Théme 2. Les transformations lexicales 21 4 15 2 I3
et grammaticales lors de la traduction
des termes techniques.

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 1 40 6 30 4 10

3micToBuii MoayJIb 2.
Les types des documents techniques et la spécificité de leur traduction

Theme 3. Les documents techniques
spécifiques de I’équipement de grande

disctribution (mode d’emploi, facture, 20 4 15 . YB=5
déclaration douaniére etc). I3=5
Théme 4. Les caracthéristiques JC=5
techniques des équipements et leur 19 4 15 -

traduction.

Theme 5. Traduire un projet: respect de 15 4 10 1

mise en page et de contenu lexical.

Pa3om 3a 3micToBUM Moy/1eM 2 54 12 40 2 15

3micToBuii MOayJIb 3.
La traduction des textes publicitaires

Theme 6. Le texte publicitaire, ses 20 4 15 1
caractéristiques lexico-grammaticales et
pragmatiques. YB=5
Théme 7. Les stratégies pour traduire un 20 4 15 1 3=5
texte publicitaire. JIC=5
Théme 8. Réussir une campagne 16 4 10 2
publicitaire : traduire et creer en francais.

Pa3zom 3a 3micToBUM MoayJiem 4 56 12 40 4 15

3araJioM 3a NOTOYHHMI KOHTPOJIb baan

YcHi BiANOBI/I Ta MTUCHMOBI 3aBJAaHHS Ha IPAKTHYHUX 3aHITTIX 40
KonTtponsHa poborta 1 30
KonTtponsHa pobora 2 30
Bc1>.0r0 KpeauTiB / roauH / 5 150 30 110 10 100
0aJiB

6. 3aBIaHHA IS CAMOCTIHOI0 ONPAIIOBAHHS.

CamocriiiHa poOoTa 3700yBaya MOJNATa€ Yy 3aCBOEHHI HUM HaBYAIBHOIO MaTepiany y
M03aayJUTOpHUNA Yac Oe3 ydacTi BHKJIagada. OLIHIOBAHHS SIKOCTI PE3yJIbTaTiB CaAMOCTINHOI poOOTH
BUKJIaJay 3/IACHIOE TiJl 4ac MPAKTUYHUX 3aHATh, @ TAKOXK IiJ Yac KOHCYNbTAlll Ta 1HIUBILyaTbHUX
3aHATh 3a rpadikoM, CKIaAeHUM Kadeaporo pomaHchkoi (inosorii 3 ypaxyBaHHSAM MOTpeO 1
MOXKJIMBOCTEH 3/100yBaya.

Tabnuys 4

Ne 3/m Buau 3aBnann

BukoHaHHS MUCHPMOBHX 3aBJIaHb 3 MEPEKIIATY.
OmnparrroBanHs JKepe 31 CIHUCKY JIITepaTypH JUIs y4acTi Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSX.
[lepexiiag TeXHIYHOT JOKYMEHTAIi1 pi3HUX (POPM 1 BUIIB.

Po6ora 13 hpaHKOMOBHUMHU OHJIAH-CIIOBHUKAMHU.

galrlw N

[TinroroBKa 10 KOHTPOJIBHOI POOOTH.




1V. IlogiTHKA OiHIOBAHHSA

IosiTuka BHKJaAaYa MO0 3A00yBaya OCBiTH YCi y4YaCHUKM OCBITHBOTO IMPOIECY
3000B’s3aHiI JOTPUMYBATUCS BUMOT YHHHOTO 3aKkOHOAaBcTBa Ykpainu, Craryty 1 IlpaBun
BHYTpimHBOro posnopsaky BHY imeni Jleci YkpaiHku, HaBYaibHOI €TUKH Ta KOPIOPATHUBHOI
KYJIbTYpH, TOJICPAHTHO Ta 3 IIOBaror CTaBHTUCSA /O BCIX YYacHUKIB TIPOILIECY HAaBYaHHS,
JIOTpUMyBaTucs rpadiky MPOBEACHHS Ta TEPMiHIB CKJIaJaHHS yCix BUAIB poOiT, mependadyeHux
pOTpaMol0  OCBITHHOTO KOMITOHEHTa, TIOBIJOMIISITH BHKJIagada IpO WOro 3MiHH, OyTH
OpraHi3oBaHUM 1 CYMJIIHHUM, HECTH OCOOHMCTY Ta KOJICKTUBHY BIiJINOBIJAIBHICTh, O€3 BaraHb
3BEpPTATUCS JI0 BUKJIaJaya 3a KOHCYJIbTALISIMU Y pa3i moTpedu.

Ha novatky BUBYECHHSI OCBITHBOTO KOMITOHEHTA GUKIA0AY NOGUHEH O3HAHOMUTH 3100yBayiB
3 METOIO 1 3aB/JaHHSIMH OCBITHHOT'O KOMIIOHEHTA; BHJaMHU POOIT Ta KPUTEPISIMHU IX OIIHIOBAHHS; 3
MOJIITHKOIO OIIIHFOBAHHS Ta MEPECKIIAaHHs; 3 OCOOIMBOCTAMU PEHTHHIOBOI CHCTEMH; 3 TIOJITHKOIO
BiJIBIlyBaHHS 3aHATh; 3 MPUHIMIIAMHA aKaJEeMiuyHOI JOOPOYECHOCTI; 3 OCOOTMBOCTSIMH OTPUMAHHS
PI3HHMX BHJIIB OCBITH.

3a 00’€KTUBHUX MPHYUH, HAPUKIIAJ, B YMOBaX KapaHTUHHUX OOMEKEHb, BOEHHOTO CTaHy

a60 k xBOpoOa 3100yBaya (4u 3700yBay OCBITH 3 OCOOIMBUMHU MOTpeOaMu), MpareBIalITyBaHHS,
MDKHApPOJ/HE CTaXKyBaHHS, 32 YMOBH IIE€BHUX CIMEMHHUX OOCTaBHH TOIIIO), 3000yBad Moxke 0hOpMUTH
IHAUBIAyadbHUM IUTAaH 1 HAaBYaHHA Yy TakoMy pasi BiI0OyBaeTbCs 3a MEBHUM TIpadikoM 3
BUKOPHUCTAHHSIM TEXHOJIOT1H TUCTAHIIIMHOTO HaBYaHHS (30KpeMa, HaBuajabHa riatdopma Microsoft
Teams, Biie03aHATTS B Zoom TOII0) BiamoBinHO 10 [TonoxxeHns npo aucraHimiiine Hapdyanus y BHY
imeni Jleci Ykpaiuku (https://bitly.ws/UWG6N ).

SIkmo 3700yBau Oepe ydyacTh y Mporpami akaJeMidHOi MOOUIBHOCTI Ta Ma€ MOXIIUBICTh

BiZIBiAyBaTH MoAiOHMIA Kype B iHmomy 3BO, To, 32 yMOBHU MIATBEPKEHHS HOTO CKJIAJIaHHs, OI[IHKA
Moxe Oytu mepeHeceHa. [Ipomemypa 3apaxyBaHHS BperyjiboBaHa BinmoBigHUM IloyiokeHHSAM
(https://bit.ly/3W2ybXW ).

OuiHIOBaHHA 3HaHb 3700yBadiB 3 OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa «[IpakTukym 3 mepekiamy
TEXHIYHOI JOoKyMeHTauii (Ha 6a3i (paHIy3pKoi MOBH)» Oa3zyeTbcs Ha ocHOBI [lososkeHHsS IMpo

MOTOYHE Ta IM1JICYMKOBE OL[IHIOBAHHSA 3HaHb 3/100yBauiB BULIO1 OCBITH BOIMHCHKOTO HallIOHAIIBHOTO
yHiBepcutety imeHi Jleci Ykpainku (https:/bitly.ws/UW6a).

[Ipu BuBUYEHHI OCBITHROTO KOMIIOHEHTA 3/7100yBad BUKOHY€ 3aBJIaHHS 3T1HO 3 HaBUaJIbHUM
TUTAHOM Ta Y BIAMOBITHOCTI O cHiIa0ycy, 110 BKJIIOYA€E OMPAIOBAHHS 1HQOPMALIMHUX JKEpen Ta
JiTepaTypHu, MIATOTOBKY 1O MPAKTUYHUX 3aHATh. YCI BUIW MIsUIBHOCTI 3700yBaya, BKaszaHl y
critabyci OCBITHBOTO KOMITOHEHTa «lIpakTHKyM 3 mepekiany TeXHIYHOi JOKyMeHTalii (Ha Oa3i
(dpaHIry36K01 MOBH )» T UISITAIOTh OIIHIOBAHHIO 32 100-0aJIbHOO MIKAIO0

ITincymkoBa orinka (100 6amniB 3a ceMecTpoBUi 3aJiK) CTAHOBUTH CyMapHY KUIBKICTh OasliB
3a ycl BUIM IiSIbHOCTI MOTOYHOTO KOHTPOJIt0. [loTOuHNM KOHTpoJieM nepeadadeHi yCHi Ta MHChMOBI
BIJMOBIJI Ha NpakTHUHUX 3aHATTAX (40 OamiB — yci (OpMH MOTOYHOTO KOHTPOJIO MiJI Yac
MPAKTUYHUX 3aHATH OLIHIOIOTHCS 32 S-0anbHOI0 mIKaiorw (Bia 1-5); HabpaHi 6anu 10AarOTHC), 110
Ma€ Ha METi MepeBipKy piBHS 3HaHb 37100yBaviB Ta iXHIO aKTHBHICTh Ha 3aHSTTI, IPUCYTHICTh Ha
napax, HasBHICTh KOHCIIEKTY Ta HallMCaHHs KOHTPOJIbHUX poOiT (60 Oaiis).

Kputepii oniHioBaHHs 3HaHb 3100yBa4iB OCBITH Ii/{ YaC NPAKTHYHUX 3aHATH

Tabauys 5
5 3100yBay OCBITU JEMOHCTPYE KOMIETEHTHICTh KOMIUIEKCHO Ta TBOPYO
BUPIIIYBAaTH MOCTABJEHI 3aBJaHHS; BUIBHO Ta JOLUIBHO MOCIYTOBYETHCS
CHEIaJIbHOI0 TEPMIHOJIOTIEI0; JOPEUHO UTIOCTPYE BIAMNOBIAL MPUKIAJAaMU,
3aJy4aroud BiZIOMOCTI 13 CaMOCTIHHO OIpalbOBaHOI JiTepaTypH; Oepe
y4acTh y JIUCKYCIi MpU OOrOBOPEHHI MUTaHb HA CEMIHAPCHKUX 3aHATTSX;
peTenbHO  TrOTye pedepaTHBHI  TOBIJOMJICHHS; YCHIIIHO  BHKOHYE
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KOHTPOJIbHI TECTOBI 3aBJaHHS; BMi€ MPAKTHYHO 3aCTOCOBYBATH OTPHUMaHi
3HaHHS 3 KypCYy.

4 3n100yBau  OCBITM JIEMOHCTPYE KOMIICTEHTHICTh  BHPILIYBaTH
MOCTaBJICHI 3aBJaHHS; PABUIBHO PO3KPHUBAE OCHOBHUU 3MICT MaTepiaiy;
BHUKOPHCTOBYE CIIE€LiaIbHy TEPMIHOJIOT110; BMi€ MPAIFOBATH 3 JOAATKOBUMHU
JoKepeslaMu; Horo BimoBi i, pedepaTuBHi MOBITOMIICHHS HE 3aBXK/IH MTOBHI,
MICTSTh JAEAKI HETOYHOCTI y BUKJIaAl iHQoOpmarii, Xxo4a HNOMWIKH €
HECYTTEBHMH; TECTOBI 3aBJaHHS BHKOHYE 100pe; BMIE€ TPAKTUYHO
3aCTOCOBYBaTH OTPUMaHi 3HaHHS 3 KypCY.

3 3100yBa4 OCBITH BIATBOPIOE MEHIIIE MOJOBUHU HABYAJILHOIO MaTepially; €
CYTTE€BI NMOMWJIKM y BUKJIaIl iH(oOpMaIii Ta BHCHOBKAaX; CIICLiaJbHOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 BOJIOAIE MOTraHO; pedepaTHBHI IMOBIIOMJICHHS BHUKOHAHI
HEpeTenbHO, (parMEeHTapHO; MPH BUKOHAHHI TECTOBUX 3aBJIaHb POOHUTH
MTOMMJIKH; 37100yBayd 3aCTOCOBY€E 3HAHHS HA MPAKTHUII YaCTKOBO.

2 3100yBau OCBITH BiATBOPIOE MEHIIIE MOJIOBUHH HABYAJILHOTO MaTepiaiy; €
CYTT€BI TOMUJIKM Yy BUKIaAl iH(opmalii Ta BHCHOBKaX; CHELialbHOIO
TEPMIHOJIOTIEI0 ~ BOJIOJIE TOTraHo; pedepaTHBHI TOBIJOMJICHHA —
(dbparMeHTapHi; NPy BUKOHAHHI TECTOBUX 3aBJAaHb POOUTH OaraTto MOMHIIOK;
3100yBay HE BMi€ 3aCTOCYBATH 3HAHHS HA MPAKTHUII.

1 3m00yBad OCBITM HE BOJOJI€ HAaBYAaJbHUM MaTepiajoM; € YHCIeHHI
MOMMUJIKY Y BUKJIAJ1 iHPOpMAILIii; CTIeniadbHOI0 TEPMIHOIOTIEI0 HE BOJOIE;
pedepaTrBHI MOBIIOMIIEHHS HE BiJMOBIAAIOTH 3MICTY Ta (pOopMi MUTAHHS,
IpU BHUKOHAHHI TECTOBUX 3aBAaHb KUIBKICTh NPAaBWIBHUX BiANOBiAEH
MiHIMaJIbHA; 3100yBay HE BMIi€ 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Ha IPAKTHIIL.

Sxmio 3100yBad OCBITH X0U€ MOKPAIIUTH ITiJICYMKOBHIA 0aJl 32 ay TMTOPHY pOOOTY, TOII oMy
MPOTIOHYETHCS MiArOTOBKA MOBIJOMJICHHS, IIPE3EHTAallii, TOTOBIi TOIIO.

[ToToynnii KOHTpOJIL Tependadae BUKOHAHHS [BOX KOHTPOJIBHHX poOiT. MakcumaibHa
KUIBKICTB 0aJIiB, IKy MOKe HabpaTH 3700yBad 3a KOHTPOJIbHY po0OoTy, ctanoBUTh 30. KoHTponbHa
poboTa 3 OCBITHHOrO KoMMoOHeHTa «lIpakTukym 3 mepekiany TeXHIYHOi JOoKyMeHTauii (Ha 6as3i
(bpaHIy3pK0i MOBH)» CKJIQJAa€Thes 13 6 3aBIaHb Ta nepeadadae mepekyag TeKCTiB MpogeciitHoro
cnpsimyBaHHs. KoxHe 3aB1aHHs oLiHIOETbes 5 Ganamu (pazoM 30 6aiiB). 31 CTPYKTYpOIO, 3MICTOM 1
KPUTEPISIMH OLIIHIOBAHHS KOHTPOJIbHOI pOoOOTH BHKIagau O3HAHOMIIIOE 3700yBayiB Ha IOYATKY
BUBYEHHS OCBITHBOTO KOMIIOHEHTA. BiJICYyTHICTb CTy/1IeHTa Ha KOHTPOJIBHiH poOOTi OLliHIOETHCA Y “0”
6amniB. [IoBTOpHE CKJIalaHHS MOXKIIMBE TIJIBKU 32 YMOBHU BiJICYTHOCTI 3700yBayda Ha napi 3 MoBakKHOI
NPUYMHH.

KpuTepii oniHIOBaHHSI KOHTPOJIbHOI PO0OTH

30-27 6aniB — 0€3MOMMIIKOBE BIATBOPEHHS 3MICTY, CTUJIICTUYHHUX OCOOJIUBOCTEH TEKCTY Ta
HOro KOMyHIKaTHBHOI METH, NTPABHIIBHICTh BXKWBAaHHS 3arajlbHOBKHUBAHOI JIEKCHKH Ta CIICiaTbHAX
TEpMiHIB, XapaKTePHUX Ui JaHOrO (YHKIIIOHAIBHOTO CTUIIIO. Bci 3aBIaHHS KOHTPOJIBHOI poOoTH
BUKOHAHO B TIOBHOMY 00CS31.

26-23 Ganmu — JAOCTaTHBO MOBHE BIATBOPEHHS 3MICTY TE€MAaTHYHUX TEKCTiB, MPAaBUIIbHICTh
BXKMBAHHS 3arajbHOBXHBAHOI JICKCHKH, TEPMIHOJOTIYHOI JIEKCHKH Ta CHHTAKCHYHHX CTPYKTYP,
XapakTepHUX IS JAHOro (PYHKIIOHAJIbHOTO CTHIIO; 1-2 He3HAuHMX TOMHJIKH JIEKCHUKO-
rpaMaTHYHOTO XapaKTepy.

22-19 6anu — 4acTKOBE BIATBOPEHHS 3MICTY TEMaTHUHUX TEKCTIB, HEJOCTATHbO MPABUIIbHE
BXKHMBAHHS 3arajJbHOBXHMBAHOI JIEKCHUKH, TEPMIHOJOTIYHOI JEKCHKH Ta CHHTAKCHYHHX CTPYKTYP,
XapaKTepHUX IS JAHOTO (PYHKITIOHATBHOTO CTHINO; 3-4 1 OiJIbIlle TTOMUIIOK JIEKCHKO-TPaMaTHIHOTO
XapakxTepy.



18-15 — HemoCTaTHHO MpaBUIBHE BiITBOPEHHS 3MICTYy TEMAaTHYHUX TEKCTiB, HEIOCTATHBHO
NpaBWIbHE B)KMBAaHHS 3arajlbHOBKUBAHOI JICKCHKH Ta TEPMIHOJOTIYHOI JIKCUKH, CHHTAKCHYHHX
CTPYKTYp, XapaKTepHHUX Ui NAaHOTO (PYHKI[IOHATBLHOTO CTHIIIO; 5 1 OUIbIIE TOMUIIOK BXKHBAHHS
TEPMIHOJIOTIYHOT JICKCHKH Ta TPAMaTHYHUX CTPYKTYP, XapaKTePHUX ISl JAHOTO (PYHKIIIOHATEHOTO
CTHJTIO.

14-0 GaniB — 4yaCTKOBO BHKOHAaHE 3aBJaHHs, HepocTaTHi 3HaHHA 3 OK, cyTTeBI MOMUKH Ta
HETOYHOCTI MIPH MEPEKIali CIeialbHIX TEPMIHOJIOTIYHUX TEKCTIB.

PeiiTuHroBa crcTema oIliHIOBaHHS epedayac HaKOM4YeHHs 0aJ1iB 3a pi3HOOIUHY HaBYAJIbHY

TisUTBHICTH 37100yBava YIpoI0BXK CEMECTpY, a caMe TaKy, 10 He nependadeHa (opMaMu MOTOYHOTO
KOHTpOI0. Tak, 37100yBa4 OCBITH MOXE OTPUMATH JAOAATKOBI (OOHYCHI) Oayu 3a y4acTh y HAYKOBHX
KOH(EepeHIIisX, ONIMITIaZax, Y KOHKypcax HayKOBUX CTYJIEHTCHKHUX pOOIT, MiArOTOBKY HAayKOBHX
nyOumikamiid (3 TEeMaTHKHA OCBITHHOTO KOMIIOHEHTA); a TAaKOXK 32 aKTUBHICTh Ha 3aHATTAX 10 20%
MaKCHMaJIbHOTO TOTOYHOTO Oany. [Iporec 3apaxyBanHs 10AaTKOBHX (OOHYCHHX) OaiiB CTyJACHTaM
3a aKTHBHY HAyKOBY IISUTbHICTB PeryiroeTbest [100KeHHsIM PO BU3HAHHS PE3y/IbTaTiB HaBYaHHS,
oTpuMaHuX y ¢opmainbHiil, HehopManbHiii Ta/abo iHGopmanbHii ociTi BHY imeni Jleci Ykpainku
Ta PIIICHHSAM HayKOBO-MeTOAWYHOI Komicii (hakynsrety Big 03.02.2022 poxy, mpoTokomn Ne 7.

VY npomy BUNaKy 3100yBau iH(pOpMye BUKIagada Mpo cBoi 3100yTkH. Bukinanad Mae npaBo
CaMOCTIMHO BHU3HAYHMTH BaJIiJIHICTh, 3asBJICHUX 3700yBadeM OTPUMAaHUX pe3yJIbTaTiB Ta MpUiMae
pilIeHHs 1010 3apaxyBaHHs a00 He3apaxyBaHHS TaKUX OaiiB:

— 3 Oanu — 3a pe3yNbTaTUBHY POOOTY y CTYAEHTCHKIM MpoOIeMHIN rpyri (cucTeMaTHYHE
BiJIBiTyBaHH:, 0OTOBOPEHHs), My O miKaIlifo Te3 (MiAroToBKy MarepianiB KoH(pepeHiii) abo BUCTYI/U
Ha KoH(epeH1ii/ax 6e3 myomnikaii/ii, yaacts y | erani BeceykpaiHChKOi CTYI€HTCHKOT OMIMITIaIN;

— 5 OaniB — 3a myOuiKarlito crarti/eil y 30ipHUKY CTYJEHTChbKUX HAyKOBHX Mpallb, [IepeMora y
I eramni BeeykpalHChKO1 CTYA€HTCHKOI OTIMITIa IH;

— 10 GauiB — 3a myOumikariro cTarti (cTarreil) y 30ipHUKY HAyKOBHX Ipallb, 0 BXOAUTH 110
kareropii b, abo mpuzose micue Ha Il etani BeeykpaiHcbkoi cTyAeHTCHKOT oniMmiaau;

— 15 OaniB — 3a nepiue micie Ha [ erani BeeykpaiHChKOT CTYA€HTCHKOT OJIIMITIA TN,

Honimuxka w000 akademiunoi 0oopouecnocmi perynoetbes Komekcom akameMivyHOT
noopoyecHocti BHY imeni Jleci Ykpainku (https://bit.ly/3TeLFIF), srigHo 3 sikum 3100yBay
3000B’43aHUIl CaMOCTIIHO BUKOHYBaTH HaBYallbHI 3aBJaHHS, NOTOYHOIO Ta IiJICYMKOBOTO
KOHTPOJIIO pe3yJbTaTiB HaBUaHHs (A7 0ci® 3 OCOOTMBHMMHU OCBITHIMH MOTpeOaMu Il BUMOTa
3aCTOCOBYETHCS 3 ypaxXyBaHHIM IXHIX 1HAUBIYaJbHUX TOTPEO 1 MOXKIIMBOCTEN ), BKa3yBaTH JKepera,
SKMMHU IIOCIYTOBYBAaBCs, J0/aBaTH iX OMHUC J0 KOXXKHOTO BUAY POOOTH, HE MOLIMPIOBATH Ta He
KOITIFOBAaTH aBTOPCHKI MaTepialid, HE BJABATUCS JO OOMaHy Ta CIIUCYBaHHs, MTOBIIOMIISITH KypaTopa
aKaJeMIYHOl TPYNHU y pa3i BUSBJICHHS MOPYIIEHb €TUKH aKaJeMiuHOi JOOpOYECHOCTI Ta BUIAIKIB
(camo)miariaty, He00’ €KTUBHOI'O OLIIHIOBAHHS pe3yJIbTaTiB poOOTH J100yBauiB un/Ta XabapHHUIITBA.

IHonimuxa wo0o deonaiinie ma nepecknadanns. Oprasizailis IpoIecy BUBYECHHS OCBITHBOTO
KOMITOHEHTa JI03BOJIsiE 3/100yBayeBi OyTH MOOIIBHUM 1 THYYKHM B (camMo)opraHizanii HaB4aHHS. Y
pa3i BIZICYTHOCTI Ha MPAKTUYHOMY 3aHSTTI 3100yBad TOTye€ BUKOHAHI BIPaBU y MUCHMOBIH (popmi.
BukoHaHni 3aB1aHHs 0OrOBOPIOIOTHCSA HA KOHCYJIbTALlli 400 BIANPABIAIOTHCS HA €IEKTPOHHY MOLITY,
3a3HayeHy B cwialdyci. Y pasi 3Mmima”oro (JAMCTAHIIIMHOTO) HAaBYaHHA — BHUKOPUCTOBYETHCS
wiatdopma Zoom Jyis 3a0e3MedeHHsT OCBITHBOTO Tpouecy. [lepeckiagants KOHTPOIbHUX MOJYJIIB
BIIOYBA€ThCS JIMILE 32 HASBHOCTI MOBAXHUX MPUYMH (Hamp., JIKaApHIHUHA JIUCT, akaJeMidHa
MOOUTBHICTh TOMLIO). 3a00proBaHICTh 13 MOJYJs MOBMHHA OyTH JIIKBiJOBaHa 3100yBaueM Yy
Mo3aayAUTOPHUHN Yac JI0 TOYaTKy 3aJIIKOBO-€K3aMEHAIIHOI cecii.

VY pasi 3100yTTs 3100yBaueM HaBUUOK 1 YMiHb y HeopMasbHii Ta/abo iHpOpManbHii OCBITI
MOPSJIOK 1 TIpolleAypa iX BU3HAHHS PETJIAMEHTYEThCS BiMmoBimHUM [loIOKEHHSIM MPO BU3HAHHS
pe3yJbTaTiB HaBYaHHS, OTPUMAHUX y (OopMasbHii, HedopMaIbHiil Ta/abo iHpOopManbHii OCBITI Yy
BonuHchkoMy HallioHambHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi Jleci Ykpainku (https://bit.ly/3WUSIPU). 3rigao
3 UM TOJOXKEHHSAM 37100yBauyaM MOXYThb OyTH 3apaxoBaHi pe3yJbTaTH TaKOTO HAaBUaHHS, SIKi 3a
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TEMaTHUKOIO, OOCSITOM BHBUYEHHS Ta 3MICTOM BiANOBIAAaIOTH OJHOMY 3aJiKOBOMY MOJIYJIIO 3arajioM
(aye He OUTBIIE 6 KPEAUTIB 32 HABYAJIILHUM PIK) /IO MOYATKYy BUBUYCHHS OCBITHROTO KOMITOHEHTY.

3n00yBau, SKHA TPOXOIUTH MIATOTOBKY 3 BUKOPUCTAHHSAM €JIEMEHTIB JyallbHOI OCBITH,
MMOBHMHEH YiTKO JOTPUMYBATHUCS 1HAWBITYyaJIbHOTO TUTaHY BiAMOBiAHO 10 [005KeHHS TPO MATOTOBKY
3n100yBauiB ocBiTH y BonmHCchkOMy HamioHanibHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi Jleci Ykpainku 3
BUKOPHCTAHHSAM CIIEMCHTIB IyajbHOI ¢dopmu 3100yTrTss ocBitu (https://bitly.ws/ZS5E). 3uanmus,
YMiHHS, KOMIETEHTHOCTI 3100yBaYiB OLIHIOIOTHCS MPEICTABHUKAMHU IiIPUEMCTBA (1€ 3700yBayu
HaOyBae neBHOT KBaTipikallii Ha OCHOBI JOTOBOPY) Ta BUKJIAa4eM YHIBEPCHUTETY.

V. IlincyMKOBHii KOHTPOJIb

[TincyMKoBUIT KOHTPOJIb OCBITHHOTO KOMIOHEHTa «IIpakTukym 3 mepekiiaay TeXHIYHOT
nokyMeHTallii (Ha 6a3i ¢paHIry3bK0i MOBH)» 3IHCHIOETHCA Y (DOpMI 3aTTIKY, 10 TOJISITae B OIIHFOBAHH1
pe3ysbTaTiB BUKOHAHHS BCIX BUJIB JMISUTBHOCTI 3400yBaya MPOTSTOM CEMECTpY: ayIUTOPHOI poOoTH,
CaMOCTIHHOT pOOOTH, KOHTPOJILHUX POOIT, @ TaKoXX pPIiBHIB 3aCBOEHHS HABYAILHOTO Marepiary 3
OCBITHBOT'O KOMITOHEHTA. 3aJIiK BUKJIa/1a4 BUCTABJISIE 32 PE3y/IbTaTaMH IIOTOYHOT pOOOTH 32 YMOBH, 10
3100yBa4y OCBITH BHUKOHAB Ti BUJIU HAaBUAIbHOI pOOOTH, SKI BU3HAUEHO CHIIA0YCOM OCBITHBOTO
KOMITOHEHTa. SIKIIO MiJCyMKOBa OLiHKa (0anu) craHOBUTH He MeHmie 60 OamiB, TO, 3a 3rof0I0
3100yBaya, BOHa MOXKe OyTH 3apaxoBaHa SIK MiJICYMKOBA OIlIHKa 3 OCBITHBOTO KOMITOHEHTa. Taka
OIlIHKA BUCTABJIIETHCSA Y JICHB MPOBEACHHS 3QJTIKY 32 YMOBH 000B’I3KOBO1 MMPUCYTHOCTI 3100yBaya.

VY Bumnajky, AKio 37100yBad OCBITH HPOTATOM MOTOYHOI poOOTH HabpaB MeHIIe gk 60 6amiB,
BiH CKJIaJIa€ 3K ITiJT 9ac JIKBIAAIil akaieMigHOi 3a00proBaHOCTI. Y IbOMY BHITAIKy Oanu, HabpaHi
i Yac MOTOYHOrO OLIHIOBaHHS aHYJbOBYIOThCS. CTPYKTYypy, MUTAHHS Ta KPUTEPii OLIHIOBAHHS
3aJTiKy BHUIKJIaJIad TOBIIOMIISIE HE TI3HIIIE, HIXK 3a 2 THXKHI JIO MOYATKy 3aTiKOBO-€K3aMeHAIiiHOT
cecii.

[epeckiamanus 3amiKy BiiOyBa€eThcs HE OUTBIIE ABOX pa3iB: OAMH pa3 — BUKJIAa4ueBi, qPyTUit
pa3 — KoMicii, sfika CTBOpPIO€TbCA AekaHaTOM (akynbTery. [liIcyMKOBUII KOHTPOIIb YCHIIIHOCTI
3100yBaviB MPOBOJIUTHLCS OAWH Pa3 Ha piK MijJ 9ac 3aJiKOBO-€K3aMEHAIiiHOI cecii, rependayeHol
HABYAJILHUM IIJIAHOM, 3T1THO 13 3aTBEP/IXKEHUM IpahikoM OCBITHBOTO MPOLIECY 1 PO3KIATIOM.

[TincymkoBwmii pefiTuaroBUi 6an omiHroeThes 3a 100-0anpHor0 miKanor. HabpaHa KiTbKicTh

0aJTiB 3aIMCY€ETHCS B 3AJIIKOBY BIJIOMICTh Ta 1HUBIyalbHUM HaBYaIbHUN TUIaH 3100yBaya.

IMuTaHHA, 110 BHHOCATHCS HA 3aJTiK:

La traduction scientifique et technique, ses types.

L'exigences pour la traduction scientifique et technique.

La structure morphologique des termes techniques et les procédées de leur traduction.
Les problemes grammaticaux de la traduction scientifique et technigue.

Les transformations lexicales lors de la traduction des termes techniques.

Les documents techniques spécifiques de 1’équipement de grande disctribution.
Traduire un projet: restect de mise en page et de contenu lexical.

Le texte publicitaire, ses caractéristiques lexico-grammaticales et pragmatiques.

Les stratégies pour traduire un texte publicitaire.

10 Réussir une campagne publicitaire: traduire et créer en frangais.
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VI. llIkajaa omiHIOBaHHA

Tabnuys 5

Oninka B 0ajax JlinrBicTHYHA OIiHKA

90-100

82-89

75-81 3apaxoBaHO

67-74

60-66

1-59 HezapaxoBano (HeoOXiTHE MTepecKIIaaHH)

OuninroBanng 3a 100-0a71bH0I0 IKAJIOI0
Tabauys 6

3a 100-
OaJILHOIO
LIKAJIOKO

Busnauenns

90-100

3100yBay MOBHOIO MIpOI0 Ta IPYHTOBHO 3aCBOiB BCi TEMH OCBITHHOTO
KOMIIOHEHTa, BMi€ BUIBHO Ta CAMOCTIHO BHKJIACTH 3MICT BCIX MUTaHb, PO3YMi€
Horo 3HaueHHs s CBO€i Mpo¢eciiiHOi MIArOTOBKH, IOBHICTIO BUKOHAaB YCl
3aBlaHHS KOXHOI TeMH 3MicToBOro Moayis. bpaB yudacTte B omimmiagax,
KOHKYpCax, KOH(pepeHIisX.

82-89

3,I[O6YB3LI HEOOCTaTHHLO IIOBHO Ta I'PYHTOBHO 3aCcBOIB OerMi MU TaHHA
OCBITHBLOT'O KOMITOHEHTa. BMi€ caMOCTIiHO BHKJIACTH 3MICT OCHOBHHMX ITHUTaHb
OCBITHBOTO KOMIIOHEHTA, BUKOHAB 3aBAAaHHS KOXKHOI TeMU 3MICTOBUX MOJ_'[y.]'IiB.

75-81

3,I[O6YB3LI HEIOCTaTHLO IIOBHO Ta TIPYHTOBHO 3aCBOIB I[ef[Ki TCMH
OCBITHBOTO KOMIIOHCHTAa, HC BMi€ CaMOCTIHHO BHKJIACTH 3MICT JCAKHUX IIUTaHb.
OerMl 3aBJaHHS KOKHOI TeMU 3MICTOBHUX MO,[[yj'IiB BHKOHAB HE TTOBHICTIO.

67-74

3n100yBay 3acBOIB JIMIIE OKpeMi TEMH OCBITHHOTO KOMIOHEeHTa. He BMie
BIJIbHO CaMOCTIMHO BHUKJIACTH 3MICT OCHOBHUXIIUTaHb OCBITHHOI'O KOMITIOHEHTA,
OKpeMi 3aBaHHs KOKHOI TEMH 3MICTOBUX MOJTyJIiB HE BUKOHAB.

60-66

3100yBa4 3acBOiB JUIIE OKpPEeMi MUTAaHHS OCBITHHOIO KOMMOHEHTa. He
BMI€ OOCTAaTHBHO CAMOCTIHHO BHKJIACTH 3MICT OUIBIIOCTI ITMTaHB OCBITHHOI'O
KOMITOHEHTa. BUKOHaB nuIie oKkpemi 3aBJAaHHs KOKHOT TEMU 3MICTOBUX MOJYJI1B.

1-59

3n100yBay He 3aCBOIB OLIBIIOCTI T€M OCBITHROTO KOMIIOHEHTA, HE BMi€
BUKJIACTH 3MICT OUIBIIOCTI OCHOBHUX MUTAHb. He BUKOHAB OUIBIIOCTI 3aBJaHb
KOXXHOI TeMH 3MICTOBHX MOJIYIIB.
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